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Vol. XXIV — REVISTA DE HISTORIA — Ano XIII

CONFERENCIA

HERODOTO, O PAI DA HISTORIA (1).

Foi com muito prazer que acedi ao convite que me foi
dirigido pelo regente da cadeira de “Introduc¢io aos Estudos
Histéricos” e pela diretoria desta ilustre casa de ensino. O
convite era poésto em térmos - bastante liberais, deixando-me
plena liberdade de escolher o assunto, contanto que se rela-
cionasse com a historiografia. Apés madura reflexio, decidi-.
me a tratar ndo de um problema puramente teérico, mas a
falar de uma figura concreta, partindo dela para examinar al-
gumas questdes de interésse geral. Por varias razdes pare-
ceu-me que a figura do historiador grego Herddoto de Hali-
carnasso seria excelente ponto de partida para o exame de
algumas questdes importantes relacionadas com as origens e
a evolugio da historiografia ocidental. .-

Ora, ha varias maneiras de se aproximar da figura de He-
rodoto: Herédoto foi grande artista, grande estilista, 6timo
narrador, viajante infatigavel e “etndlogo notavel para a sua
época: cada um désses aspectos poderia fornecer material abun-
dante para uma série de conferéncias. Nesta palestra, porém,
parece-me conveniente focalizar Herddoto como o pai da his-
téria, titulo ésse que lhe foi dado por Cicero (2), tornando-se
o predicado inseparavel do nosso autor. Mesmo delimitado as-
sum, o assunto é vastissimo, apresentando nimero tio grande
de aspectos que se nos impde uma selegdo rigorosa. Proponho-
me falar aqui de dois aspectos historiograficos da grande obra

(1). — O presente trabalho reproduz, com ligeiras modificacdes, o texto de uma
’ conferéncia proferida pelo autor na Faculdade de Filosofia, Ciéncias e
Letras de Marilia (Estado de -S3o Paulo), no dia 10 de novembro de
1959. Nio é uma pesquisa detalhadamente documentada e muito menos
uma comunicacdo erudita- dirigida a especialistas, mas uma simples in-
troducdo ao estudo de Herédoto. Solicitado a publicar seu trabalho, o
autor nédo lhe quis tirar seu cariter de conferéncia, limitando-se a acres-
centar-lhe uma pequena bibliografia, umas notas esclarecedoras e a in-
dicacdo das passagens comentadas na obra de Herédoto.
(2). — Cicero, De Legibus, I 1, 15.
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de Herddoto, dois aspectos estreitamente ligados entre si: o te-
ma central das Historiae e sua elaboracio filoséfica. Mas antes
de entrarmos no nosso assunto propriamente dito, cumpre situar-
mos a personalidade e a obra do nosso autor no seu contexto
histérico.

*

Tudo o que sabemos a respeito de Herédoto, ou quase tudo,
devemo-lo a algumas noticias alids bastante escassas encontra-
das na sua obra, e a dois artigos bastante confusos (3) encon-
trados naquela enciclopédia bizantina que a tradlgao atribui
ao monge Suidas (4).

Her6doto nasceu, por volta de 484 (5), em Halicarnasso,
cidade grega (5a) situada na costa sudoeste da Asia Menor, pais
em que se cruzavam o Oriente e o Ocidente e que, portanto,-
devia ser excelente pdsto de observacdo para o jovem Heré-
doto. Sabemos que nosso autor pertencia a uma familia ilus-
tre (6), e até conhecemos os nomes dos seus pais: Lyxes e Dryo
(7); seu tio (8) Panyasis foi um dos ultimos poetas épicos da
Grécia classica, sendo autor de - uma “Heracléida”, obra atual-
mente perdida. Esse detalhe aparentemente insignificante nio
deixa de ter certa importincia, dada a escassez das nossas fon-
tes: revela-nos um Herddoto pertencente a uma familia tradi-
cionalmente interessada na literatura, predispondo-o, por assim
dizer, a constituir, na sua época, um elo de ligacio entre a epo-
péia antiga e a historiografia moderna.

(3). — Suidas, s. v. Herédotos, e s. v. Panyasis.

(4). — Esta enciclopédia bizantina, atribuida até hia pouco ao monge Suidas,
traz o titulo “hé Souda™ (Suidas é forma corrupta), palavra de’ origem:
. latina (cf. sudes, — dis = “estaca”) que, na lingua bizantina, chegou a

) significar: “estacada” > -“fortaleza™.

(5). — A data de 484 baseia-se na teoria da akmé, que fixa o ano (desconhecido)

de nascimento de um autor 40 anos antes de um fato notavel que su-
. cedeu na vida désse autor e que pode ser datado (aos 40 anos, o0 homem
estd no akmé = no “apogeu” da sua vida); na vida de Herédoto, o fato
notdvel e “dativel” é a fundacdo de Tirios no ano de 444/3. Cf. Aulus
Gellius, Noctes Atticae, XV 23: Hellanicus initio belli Peloponnesiaci (=
431) fuisse quinque et sexaginta annos natus videtur. Herodotus tres. et
quinquaginta (431 453 = 484), Thucydides quadraginta. Scriptum hoc
est in libro undecimo Pamphilae (contemporidnea do Imperador Nero).

(5a). — Halicarnasso é nome pré-heldnico (cf. Parnasso, Tartesso, etc.); a cidade,
de origem “carica”, tinha sido helenizada pelos dérios das ilhas vizinhas,
mas principalmente pelos habitantes. da cidade de Tréizen no Pelopo-
neso. (cidade meio jonica, meio dérica). Muito provavelmente chegou
Herédoto a aprender o dialeto. jonico na sua patria.

(6). — Suidas, s. v. Herb6dotos (ton epiphanén).

(7). — Dryo, de acérdo com Suidas (s. v. Herédoto), mas Roié, de acdrdo com
Suidas (s.. v. Panyasis). — O nome do pai Lyxes é “carico”.
(8). — Tio paterno, ou tio materno, ou primo? O texto de Suidas esta pouco

claro.
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A cidade de Halicarnasso, durante a juventude de Herédo-
to, era dominada pelo “tirano” (9) Lygdamis: quando éste che-
gou a executar o poeta Panyasis, seu sobrinho refugiou-se na
ilha de Samos, onde muito provavelmente tinha parentes (10).
Ao que parece, alguns anos depois voltou para a sua terra, don-
de conseguiu expulsar o tirano Lygdamis. Mas, — diz a tra-
dicdo (11), — caiu vitima da “inveéja” (phthémos) dos seus con-
cidadaos, razdo porque se viu obrigado a abandonar outra vez
a cidade de Halicarnasso. Durante muitos anos, Herédoto le-
vou uma vida de peregrinacdo, visitando a Asia Menor, a Fe-
nicia, a Babilonia (talvez a Pérsia), a Grécia propriamente di-
ta, o Egito, a Cirenaica, etc. Ndo queremos discutir aqui a
ordem e a cronologia das suas viagens, bastando dizer que o his-
teriador recebeu impulsos poderosos do viajante: a geografia
é a irma gémea da historiografia. Qual era a finalidade dessas
viagens? Muito provavelmente Herddoto era negociante; gran-
de numero de passagens na sua obra mostram-nos seu interés-
se por questdes comerciais (12). Mas Herddoto nao era nego-
ciante vulgar; além do espirito mercantil, qualidade caracte-
ristica do povo grego, guiava-o também outro instinto helé-
nico: o de fazer pesquisas e investigages. Herédoto é repre-
sentante tipico do grego classico que combina com um espirito
bem realista aquéle deséjo de saber desinteressado, aquela curio-
sidade intelectual que, heranca intelectual dos antigos gregos,
se foi integrando na nossa cultura ocidental, diferenciando-a de
tddas as outras civilizagGes. A admiragdo pelas coisas que, se-
gundo Platdo e Aristételes, é a mae de téda e qualquer inves-
tigagéo cientifica e de toda e qualquer especulacao filoséfica,
é palavra freqiientemente usada por nosso autor, tornando-se
uma das suas caracteristicas principais.

(9). — “Tirano”, no sentido classico da palavra, significado que nfio coincide
necessariamente com o emprégo atual; nma Grécia classica, era consi-
derado como “tirano” quem tinha subido ilegalmente ao poder, geral-
mente, com o apbéio do povo. .

(10). — A mée de Her6doto era provivelmente de Samos; ¢f. também seu nome:
Her-6-doto — ‘“dadiva de Hera”; esta deusa era venerada, de modo es-
pecial, na flha de Samos. — O nosso autor conhece bem Samos e mos-
tra certa predilegcdo por ela (p. e. III 54-60; VI 14; etc.).

(11). — Suidas, s. v. Herb6doto, e o epitifio de Her6doto em Tﬁrios {comunicado
por Stephanus Byzantinus).

(12). — Cf. Hdt. IIT 110:111; II 105; IV 74, etc. (mercadorias); I 194; -II 96 (meios
de transporte); 1V 61, I; IV 152, 4 (térmos comerciais) etc. — E’ pos-
sivel que Her6doto, do mesmo modo gue Sé6ton (ef. Plutarchus, Solon,
2), tenha iniciado sua carreira como émporos (— “negociante”); em todo
0 caso, ndo despreza nem o comércio nem o artesanato (¢f. Hdt. II 167,
2), como era o caso normal no fim do século V e no século IV (Pla-

L tdo, Xenofonte, Aristételes, etc.).
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Durante varios anos, Herédoto deteve-se em Atenas, onde
deve ter conhecido os personagens ilustres da sua época (por
exemplo, Péricles) e se féz amigo do dramaturgo Séfocles (13)
Nesta cidade, o grande centro cultural da Grécia, o autor reci-
tou varios episédios da sua obra perante um publico entusias-
mado (14). Segundo a tradic¢do, a cidade o teria premiado es-
pléndidamente (15), e Tucidides, ainda jovem, assistindo a es-
sas declamacdes, teria descoberto em si sua vocagdo para a his-
teriografia (16). Mas o espirito inquieto do eterno peregrino
nio lhe permitia que se estabelecesse definitivamente em Ate-
nas, com cuja democracia radical, alids, pouco simpatizava (17):
no ano de 444-3, — a unica data seguramente estabelecida na
vida do nosso autor, — tomou parte na fundacio da cidade de
Tuarios (18), colénia ateniense na Italia do Sul, a entdo Magna
Grécia. Ai passou varios anos da sua vida, fazendo dela sua
segunda patria (19); ai completou e ordenou sua obra histé-
rica, dando-lhe a estrutura com que chegou aos nossos dias (20);
ai morreu, muito provavelmente nos primeiros anos da Guerra
do Peloponeso, isto é, entre 430 e 425 (21).

Eis o resumo da vida de Herddoto, — dados escassos e frag-
mentarios, muitos dos quais ndo podem ser registrados sem si-
nal de interrogagdo. Deixemos agora o terreno da biografia
para prestar atencdo ao historiador e a sua obra.

(13). — Deduz-se o fato de um poemeto dedicado por Séfocles a Herédoto (apud
Plutarchum, An seni sit respublica gerenda, 3) e do paralelismo entre
Sophocles, Antigone, 905-914 e Hdt. III 119 (uma mulher casada prefere
seus irmfos ao espdso e aos filhos).

(14). — Eusebius, Chronicon, ad annum 446/5; Diyllus (historlador do século IV
a. C.) (apud Plutarchum, De Herodoti malignitate, 26). — Segundo Lu-
cianus (de Herodoto, 1-2), Her6doto teria recitado suas cbras em Olimpia.

(15). — Suidas, s. v. Thoukydides; cf. Marcellinus, Vita Thucydidis, 92.

(16). — Segundo Diyllus (cf. nota 15), Herédoto teria recebido 10 talentos, a
proposta de um certo Anito (o acusador de Sécrates?).

(17). — Her6doto era mais inimigo dos “tiranos” (cf. V 78) do que democrata

doutrinério.

(18). — Tvirios era uma coldénia pan-helénica, fundada sob a llderanga dos ate-
nienses (c¢f. Diodorus, XII 10, 3, e Strabo, VI 263).

(19). — J& no século IV a. C., parece que alguns manuscritos das Historiae

traziam o titulo: “Relatério das investigagdes feitas por Herdédoto de Tua-
rios”; também alguns autores, p. e. Juliano-o-Apéstata, lhe dido éste
etndénimo. Muito provavelmente foram os bibliotecarios de Alexandria
que lhe restituiram seu etnénimo verdadeiro: “Her6doto de Halicarnasso”.

(20). — Mas a organizacdo em nove livros atuais, cada um dos quais é consa-
grado a uma das nove Musas, remonta s6 a época alexandrina; Luciano
de Samésata (século II d. C.) é, na literatura, o primeiro a usar-se desta

) designacdo (Quomodo historia conscribenda sit, 42).

(21). — Heré6doto ndo registra nenhum fato posterior ao ano de 430; nada sabe
da derrota dos eginetas em Tirea, fato que se verificou em, 424 (cf.
Thucydides, IV '57)-e que Herédoto, se o tivesse sabido, ndo podia ter
deixado de registrar nas Historiae (IV 91).
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Herddoto viveu, globalmente falando, entre os dois gran-
des conflitos do povo grego no século V, entre as guerras per-
sas e as guerras do Peloponeso, isto é, numa Grécia vitoriosa
sObre os barbaros e cheia de si, numa Grécia dolorosamente di-
vidida por correntes de separatismo e por tentativas de impe-
rialismo, mas numa Grécia ainda néao d11acerada, massacrada
e humilhada. Neste ambiente viveu e respirou Herdédoto, déste
ambiente sua obra é a elogiiente expressdo, déste ambiente o
autor pretende descrever as aspirages e as angustias.

Qual é, entdo, o tema central da sua obra?

O préprio autor nos diz na frase inicial das Historiae:

“Eis o relatério das investigacOes feitas por Herédoto
de Halicarnasso. O autor néo quer que, no decurso do tem-
po, se va- obliterando a memoéria das realizacbes huma-
nas, mas deseja que as grandes e notaveis obras, feitas
pelos gregos e pelos barbaros, continuem vivendo na re-
cordagio dos homens. Sobretudo quer mostrar por que
razdo entraram em conflito uns com os outros”.

Esta frase, reproduzida aqui um tanto livremente, mas com
thda a fidelidade quanto ao seu conteudo, merece um exame
atento- por nossa parte.

I. Herdédoto apresenta sua obra como o “relatério das suas
investigacOes”, e ndo como a transmissio de contos tradicionais
piamente acreditados. Por isso, ao invés de Homero e Hesio-
do, os dois grandes mitdgrafos do povo grego, Herédoto nio in-
voca as musas no exordio das Historiae; nio se considera como
pessoa divinamente inspirada, e sim, como homem “esclareci-
dc”, que deve seus conhecimentos a si préprio. Por outras pa-
lavras, Herédoto nfo é mitégrafo, mas “logégrafo sendo o que
nos comunica uma colecdo de “l6goi”, isto é, de “hlstorlas” ba-
seadas em documentos. (experiéncias adqulndas por éle pro-
prio durante suas viagens; contactos pessoais com varias pes-
soas na Grécia e no estrangeiro; o confronto de diversas teste-
munhas; o.exame de monumentos literarios e arqueolégicos).
Em suma, o0 que se nos patenteia neste proémio de Herddoto,
€ uma atitude “cientifica” diante dos fatos histéricos, contanto
que tenhamos o cuidado de nio interpretar a palavra “ciéncia”
n¢ sentido cartesiano. Ndo nos causa espécie que ¢ autor, ao
relatar-nos suas multiplas experiéncias, se tenha servido da
prosa, e ndo da‘poesia. A prosa é o veiculo mais indicado para
a comumcaqao de fatos cientificamente verificados, ao passo
que a poesia € a filha da imaginagdo. E’ neste contexto tam-
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bém que encontramos a palavra historia (no sentido de “inves.
tigacdo”), precursora da palavra moderna “histéria”; historia
(22) é a atitude de quem quer saber, ou melhor, de quem quer
entender as coisas na sua mutua conexio; historia era palavra
usada pelos filésofos chamados pré-socraticos para indicar suas
investigagdes filos6ficas e cientificas, palavra que Herédoto apli-
cou a outro campo do saber humano: o saber relativo aos fatos
memoraveis da histéria humana (23).

II. No mesmo proémio depara-se-nos uma segunda carac-
teristica ndo menos importante do que a primeira: é a abertura
mental de Herddoto, condi¢do imprescindivel para todo e qual-
quer historiador. O nosso autor promete registrar os fatos me-
moraveis da histéria humana, nio se limitando aos fatos me-
moraveis do povo grego, mas se estendendo também aos fatos
memoraveis dos barbaros. Aqui nos seja permitido tecer um
breve. comentario.

O homem moderno, ao falor da antiga Grécia, deve livrar-
se de algumas conotacfes anacrdnicas; o perigo é muito gran-
de de pensar-se em categorias analogas as que usamos hoje em
dia, por exemplo, em relacido a Franca ou a Inglaterra. Ora, a
Grécia classica, ou melhor o mundo helénico, nao correspondia
a Grécia no sentido atual da palavra; a Grécia existia por toda
a parte onde havia gregos, e havia gregos quase por téda a
parte no mundo mediterrianeo: na Grécia propriamente dita, no
Arquipélago, na Itilia do Sul, na Cirenaica, na Asia Menor,
n¢ Bosforo, na Criméia, etc. A Grécia propriamente dita cons-
tiluia, em varios periodos histéricos, uma parte relativamente
pcuco importante do mundo helénico. A “Grécia”, no sentido
de “mundo helénico”, ndo era portanto uma expressido geogra-
fica, mas um complexo nacional, ou antes, cultural (24). Nos
tempos de Herddoto, ésse mundo helénico ndo constituia uma

(22). — A raiz das palavras historia e histor (lit.: “o sabedor, o sabio”) é weid-
ou wid-, encontrando-se também no verbo latino 'videre, no substantivo
grego idéa, no verbo alemdo wissen, no subst./verbo inglés wit, etc. Cf.
ainda, em sénscrito: Rig Veda = “o saber (dos hinos)”.

(23). — Hdt. VII 96, 1 jA usa a palavra historia num sentido que se aproxima
muito ' perto do significado moderno; quanto ao emprégo da palavra
historia (forma jonica: historie, forma usada também por Hdt.), cf. Diels-
Kranz, Die Fragmente der Vorsokratiker, Bd. III, pig. 219.

(24). — O nome grego da Grécia é Hellds; o de grego é Héllen (palavras ainda
normalmente usadas na Grécia moderna). — Os graikéi eram uma tribo
grega perto de Dodona em Epiro (cf. Aristételes, Meteorologica, I 14);
foram talvez éstes graikéi que deram aos habitantes da Itilia a palavra
Graecus, como pars pro toto (cf. na Europa, 0 nome dos alemies (Ale-
manni) entre os franceses, espanhéis e portuguéses). Mas esta explica-
c¢éo ndo passa de uma hipétese; é possivel que a palavra Graecus (Graius)
tenha origem nitidamente itédlica.
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unidade politica, mas estava dividido em inimeras cidades-
estados (péleis), cada uma das quais tinha o seu regime pré-
prio e as suas caracteristicas particulares. Umas eram demo-
craticas (por exemplo, Atenas), outras aristocraticas (por exem-
plo, Esparta), outras ainda eram governadas por “tiranos” (por
exemplo, Siracusa); umas eram progressistas (em geral, os
jonios), outras conservadoras (em geral, os dorios); umas vi-
viam da agricultura, outras do comércio e da industria (por
exemplo, Atenas e Corinto); umas pertenciam a categoria de
“metrépoles”, outras ao numero de “colonias”, etc. etc. Este
mundo helénico, espalhado pelo Mar Mediterraneo e dividido
em centenas de péleis minudsculas, vivia em meio aos “barba-
ros”, sentindo-se, apesar de todas as diferencas internas, uma
unidade nacional: adorava, —- pelo menos, oficialmente, os mes-
mos deuses, lia os mesmos poetas (Homero, Hesiodo, Arquiloco,
etc.), recorria aos mesmos oraculos para consultar os deuses
(por exemplo, ao oraculo de Apolo ‘em Delfos) e reunia-se nos
mesmos lugares para celebrar suas festas religiosas e esporti-
vas (por exemplo, em Olimpia). Em suma, o que os gregos,
antes de mais nada, diferenciava dos barbaros circunvizinhos,
era o que poderiamos chamar the Greek way of life, uma situa-
¢do mais ou menos comparavel a que existia na India e na In-
dcnésia, onde os ingléses e os holandeses viviam como ociden-
tais em meio aos hindus e aos javaneses, — dois mundos quase
hermeéticamente fechados um para o outro. A falta de uma uni-
dade politica, a diversidade dos regimes, dos dialetos, a grande
variedade de costumes e tradigdes, a divergéncia dos interésses
econdmicos, etc., — tudo isso ndo podia deixar de criar entre
os gregos certas antinomias que nao raro se manifestavam em
rivalidades e até em conflitos armados. Pior ainda: na época
em que Herddoto viveu, viu-se a construcido de grandes federa-
¢bes antagbnicas, uma liderada por Atenas, a outra por Espar-
ta, antagonia que, no fim da vida do nosso autor, havia de re-
sultar na guerra fraticida do Peloponeso.

Qual é a atitude de Herdédoto em relagdo a ésse separatis-
mo dos seus contemporineos? Homem viajado e cidaddo de
tuntas patrias adotivas, ndo era — nem podia ser — “bairris-
ta”; sua histéria ndo é uma glorificacio nem de Halicarnasso,
nem de Samos, nem de Atenas; nem de Esparta, nem de Ttrios.
Ja por ésse motivo revela maior largueza de espirito do que
seus precursores, os chamados logografos que, geralmernte, se
tinham limitado a histéria local ou regional (25). Herddoto vé

(25). — Os mais importantes déstes logégrafos foram: Xanthos o lidio (autor de
uma histéria lidia), Charon de L&mpsaco (autor de uma histéria persa,
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complexos muito maiores: os gregos e os barbaros. Tal atitude
é incompativel com um “bairrismo” estreito, devendo resultar
inevitavelmente numa apreciacdo mais ou menos relativista das
diversas péleis. Herddoto, grego auténtico do século V antes
de Cristo, pretende escrever um capitulo da histéria universal,
visto ndo pelo prisma de uma cidade provinciana, mas dentro
de uma perspectiva nacional e até internacional. Herédoto é,
em certo sentido da palavra, “pan-helenista”. Eis um dos ti-
tulos da sua grandeza: conseguiu guindar-se a uma visdo his-
térica dos fatos contemporineos isenta dos interésses imedia-
tos de um programa politico.

Apesar dessa perspectlva nacional, — néo digo, nacionalis-
ta, — Herédoto ndo chegou a preconizar a unidade politica dos
gregos; como um Isécrates havia de fazer um século depois
(25a) . Ao que parece, deleitava-se o nosso autor na contempla-
¢80. de uma Grécia diversificada e envolvida num-belo certame
d- nobre competicdo; seu ideal era uma Grécia nao forcada-
mente unificada, e sim, uma Grécia livremente unida em to-
das as questGes de importincia vital (26). Esta atitude é ti-
pica da mentalidade do povo grego na sua época classica: o
grego cléssico era homem “agonistico” por exceléncia, quer di-
zer: amava apaixonadamente o agém enobrecedor, o certame
esportivo entre homens livres, a competicdo das partes consti-
tuintes entre si para chegar a uma unidade superior. Tradu-

etc.), Helinico de Lesbos (mitégrafo, etnégrafo e cronista) e — o mais
importante de todos - Hecateu de Mileto (autor de “Genealogias” e de
uma “Descricio da 7Terra” = espécie de itineririo). De todos éles che-
garam aos nossos. dias s6 fragmentos exiguos, o que dificulta — ou. me-
lhor, impossibilita — uma comparacdo objetiva entre suas obras e as
Historiae de Herdédoto. Hdt. menciona varias vézes Hecateu (II 143; V
36; V 125-6; VI 137); muito mais freqiientemente ainda, refere-se indire-
tamente a &le, quase sempre com o objetivo de impugnéi-lo (p. e. na
questio das inundagbes do Nilo, II 21). Nio podemos entrar aqui na
discussdo .das relagdes entre os antigos logégrafos e Hdt.; basta dizermos
que, a nosso ver, muitos filélogos modernos exageraram a importéncia
dos logégrafos — sobretudo a de Hecateu — para as Historiae de Hdt.
Apesar dos numerosos empréstimos materiais, Hdt. era muito superior
aos seus precursores no que diz respeito a concepcdo e a elaboracdo da
sua obra. — Cf. também Strabo, Geographica, I 2, 6.

q(25a). — Também o ‘“pan-helenismo” de Isécrates tem sido muitas vézes mal in.
terpretado, 3 luz de principlos e conceitos modernos; Isécrates nio £éz
propaganda por uma Grécia unitdria, e sim, por uma livremente Grécia
confederada e liderada por uma figura forfte, capaz de derrotar os barbaros.

q26). — Cf. Hdt. VIII 3 (os atenienses despojam o espartano Pausinias do supre-
mo comando); VI 98, 2 (o autor deplora as tentativas das cidades gre-
gas de conquistar a hegemonia); VIII 9, 2 (contra o separatismo grego),
etc. — As guerras persas foram um grande mal-para ambos os povos (cf:
V 97, 3), mas uma guerra civil é ainda ‘pior do que uma guerra; ora,
as guerras entre os diversos helenos tém o carater de guerras civis
(VIII, 3, 1). Cf. Plato, Respublica, 470 sg. .
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zido em térmos mais abstratos, o ideal nio era nem uniformi-
zacgdo nem nivelamento, mas “integracio através de diferencia-
€d0”, — idéia que, no mundo moderno, se tornou outra vez
atual e talvez tenha a possibilidade de vencer nao sé o nacio-
nalismo estreito, como também o internacionalismo nivelador.
‘Com efeito, o espirito agonistico do povo grego poderia ser um
fermento excelente do federalismo moderno.

A unidade do povo grego consistia, para Herédoto, ndo nu-
ama organizacgdo centralizada e uniformizada a maneira das gran-
des monarquias orientais, mas era uma coisa muito mais pro-
funda, embora dificil de definir. Talvez nos seja possivel ad-
quirir uma nog¢do mais clara do térmo: the Greek way of life,
se o confrontarmos com a idéia expressa pela palavra “barba-
T0”. Esta palavra designava, inicialmente, um estrangeiro que
falava uma lingua ininteligivel para o grego (27), ndo implican-
dc nada de depreciativo (28). Mas o grande surto da civili-
zagdo helénica, no século VI antes de Cristo, féz com que o
térmo f6sse adquirindo uma certa conotacido de inferioridade
em relacdo aos “gregos civilizados”, e as guerras persas que
tanto danificaram a Grécia, ndo pouco contribuiram para que
sé lhe ligassem fortes sentimentos de 6dio e de vinganga. “Gre-
£0” era o homem livre, a participar ativamente nos negécios da
polis, disposto a defendé-la de todos os ataques internos e ex-
ternos; “grego” era o homem que exercitava o seu corpo, nao
para fins militaristas, mas como meio de educacio (paidéia);
“grego” era quem procurava desenvolver harmonicamente suas
faculdades fisicas e mentais, mostrando certa curiosidade inte-
léctual e revelando certo senso estético.” “Barbaro” era o es-
cravo, a obedecer cegamente as ordens caprichosas e, muitas
vézes, cruéis de um déspota, a levar uma existéncia indolente,
ou entio, francamente utilitarista; ao “bérbaro” faltavam a mo-
deracdo, o comedimento, “o justo meio” (29).

" Ninguém traduz melhor do que Herédoto os sentlmentos
briosos dos gregos em relacdo aos barbaros, dizendo por exemplo:

(27). — A palavra barbaros é onomatopéia (bar-bar- = “falar de modo ininteli-
givel” para outros, cf. em latim: balbutire, e em portugués: “balbuciar”).
Homero (Ilias, II 867) fala nos ‘“céarios” barbaréphonoi; cf. ainda Séao.
Paulo, I Ep. aos Cor.,, 14, 11: “Se eu nio entender o que significam as
palavras, serei barbaro para aquéle a quem falo; e o gue fala, sera:
um bérbaro para mim”. .

(28). — Com a restricio importante de que para povos primitivos, em geral, ou-
tros povos passam por Inferiores; quem nédo € “da‘ gente”, corre o riscd
de nao ser considerado como “gente”.

{29). — A “pobreza” natural-da Grécia vem a ser para seus habitarnites um forte:
estimulo para se defender da “miséria” e do despotismo, cf. Hadt. VIl'
102, 1. ‘
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“desde tempos imemoriais, o povo grego foi segre-
gado dos barbaros, por ser -mais habil, e por estar mais
afastado da tolice e de uma mentalidade simpléria” (30)-..

O grego é, portanto, um ser superior a um barbaro, e ina--
meras passagens da obra de Herddoto revelam orgulho patrié-
tico (31), bem como, denunciam o espirito servil dos barba--
ros (32). Mas com a amaével ironia que lhe é peculiar, Hero-
cdeto comunica-nos que os persas medem o valor de povos es-
trangeiros pelo grau de vizinhanga com a Pérsia; quanto mais
préximos aos persas, tanto mais os estimam; quanto mais
afastados déles, tanto menos os prezam (33). Em outro lu-
gar relata que os egipcios se consideram superiores a todos os:
outros povos do mundo (33a). Quem viaja muito e com os
olhos desimpedidos, acaba por tornar-se prudentemente rela-
tivista em todos os assuntos puramente humanos, e ji nio
acredita na superioridade absoluta ou na inferioridade abso-
luta de povo algum. Por isso mesmo, Herddoto, -apesar de ser
grande admirador das faganhas feitas pelos gregos, principal-
mente pelos atenienses (34), fala com muita franqueza nas
virtudes dos barbaros e nos vicios dos seus patricios, cumprin-
dc a palavra dada no seu proémio de mencionar as grandes
realizagoes feitas pelos gregos e pelos barbaros. Elogia a gran-
de habilidade dos fenicios em guestdes de navegagdo e de en-
genharia (35), — os fenicios que eram (ou, tinham sido) es
grandes concorrentes dos negociantes gregos e cuja desones-
tidade era proverbial no mundo helénico. Contempla com
profunda admiragdo os antigos monumentos erguidos pelos
faradés do Egito e pelos monarcas da Babilonia (36). Registra
com téda a franqueza os empréstimos culturais que o mundo
helénico deve aos barbaros: o alfabeto aos fenicios (37), as
moedas aos lidios (38), as medidas do tempo aos babilénios
(39), e tende a exagerar a importéincia e o valor da divida cul-
tural e religiosa dos gregos aos egipcios (40). Exalta a leal-

(30). — Hdt. I 60, 3. ;

(31). — Cf. Hdt. VIII 26 (sdbre os jogos olimpicos); IX 79, 1 (a humanidade dos
gregos); VII 136 (o amor da liberdade); VII 104 (o desprézo dos bens
materiais); cf. ainda VII 135; VIII 143.

(32). ~ Cf. Hdt. III 34; 1 117-119, etc.

(33). — Hdt. I 134, 2.

(33a). — Hdt.- IT 121, fim.

(34). — Hdt. V 78; VII 139, 2; VI 112, 2,

(35). — Hdt. VII 23, 3; VII 44; VII 99, 3.

(36). — Hdt. I 93, I; II 99-160; I 194; II 48, 2, etc.

(37). — Hdt. V 58.

(32). — Hdt. T 94.

(39). — Hdt. II 109,.3.

(40). — Hdt. II 32 (a origem egipcia de Héracles).
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«dade- dos persas, também em situagdes dificeis, mostra sim-
‘patia por varios conselheiros do Grande Rei (41), e entusias-
‘ma-se pela honestidade, base de todo o sistema educacional
dos persas (42). Por outro lado, desmascara o separatismo
mesquinho dos seus compatriotas, sua corrupcdo, sua falta
-de lealdade e de honestidade, seus atos freqiientes de traicdo
«da causa comum (43). Com muita ironia cita a palavra de
«Ciro que define a feira de Atenas como o lugar, onde os ci-
-dadaos se reunem com o objetivo de se-enganar mutuamente
(44). Tudo isso lhe valeu o predicado de philobarbares ha
Antigiiidade (45).

Herédoto nem desprezava os barbaros nem idolatrava os
gregos, revelando uma isencdo de espirito que ainda hoje é
rara em escritores de histéria contemporanea: nao esquegamos
«que sua histéria é essencialmente contemporinea. Herédoto
ve a relatividade da comédia humana, atitude essa que nio
-exclui um patriotismo auténtico, mas o premune contra o pe-
rigo de um nacionalismo estreito. Sua atitude perante os gre-
gos e os barbaros poderia parecer-nos coisa banal, mas quem
«conhece um pouco a histéria das idéias na antiga Grécia, deve
reconhecer que Herédoto, neste particular, em lugar de ser
‘um simples expoente da sua época, foi um precursor de idéias
novas e quase revolucionarias, — idéias novas, sem duvida, ndo
pregadas com paixdo, e sim, com uma fina e discreta ironia,
-de acérdo com o temperamento muito equilibrado do autor.
Uma ironia que, em muitos pontos, nos faz lembrar do sense
-of humour britdnico, uma de cujas caracteristicas essenciais
€ o casamento feliz entre o intelecto e o coragdo, uma disposi-
«¢40 mental aparentemente fria, mas, na realidade, ndo desti-
tuida de uma sensibilidade delicada, que aceita com amor as
«ccisas concretas do mundo, embora se]am pequenas, deficientes
e até, por vézes, ridiculas.

Seja como for, tal isencdo de dnimo nido foi — nem podde
sé-lo — a qualidade do povo grego na sua totalidade. Nao po-
«demos dar aqui a histéria do nacionalismo grego, mas temos
‘motivos de sobejo para acreditar que a maior parte dos helenos
concordava plenamente com as palavras de Ifigénia, figura dra-
matica de Euripides:

(41). — Hdt. VII' 101-102; VII 234-235; VIII 68-69.

(42). — HdAt. I 136, 2; I 138, 1.

«(43). — Cf. p. e. o retrato de Temistocles, 0 heréi de Salamina, no livro VIII.
(44). — Hdt. I 153,1 ..

«(45). — No panfleto - De Herodoti malignitate, - atribuido a- Plutarco.



“Convém que os gregos dominem sdbre os barbaros,.
e n#o os barbaros sdbre os gregos. Sdo aquéles uma raga.
de escravos, mas éstes nasceram livres” (46).

Niao seria dificil aumentar a lista de exemplos: até Pla-
téo (47) e Aristdteles ndo estavam isentos de certos precon-
ceitos da sua época. Aristiteles defendia a “escravatura na-
tural” dos barbaros, dando ao seu aluno Alexandre Magno o
censelho de ir conquistar o mundo dos barbaros para os gre-
gos, seus senhores naturais (48).

III. Mas voltemos ao nosso assunto. J& conhecemos He-.
rédoto como “investigador” e como historiador de espirito lar-
go e sereno; agora precisamos conhecer outro aspecto da sua
obra. No proémio lemos que o autor quer informar-nos por
que razdo os dois mundos — os gregos e os barbaros — che-.
garam a combater-se. Aqui se nos apresenta o tema central. das.
Historiae, cujo exame nos dar a oportunidade de estudar tam-
bém a elaboragdo cientifica do mesmo.

O tema central da obra de Herddoto, embora muitissimas.
vézes abandonado para fazer digressdes (49), é a luta entre os
gregos e os barbaros. Luta multissecular, pois ndo podemos ver.
uma das suas primeiras manifestagées na guerra dos herdis.
aqueus contra a cidade de Trdia em tempos pré-histéricos ou
“misticos”? E ndo podemos dizer, — sempre do ponto de vista.
de Herédoto — que a invasio dos exércitos persas nas terras
da Grécia constitui o ponto culminante desta oposicdo eter-
namente presente? A luta entre o Ocidente e o Oriente, entre
o mundo livre e o mundo composto de escravos, entre o mun-.
do individualista e civico e o mundo coletivista e massificado,
— eis 0 tema central de Herédoto, cuja exposi¢io o leva para
as ongens pré-histéricas do conflito, bem como, para os diver-

sos paises e regides em que se manifestou.

Mas éste tema central ndo deve somente ser exposto e de-
senvolvido, mas também preasa ser entendido e “explicado”;
diz o autor no seu proémio: “sobretudo quera mostrar por que
razdo os dois mundos entraram em conflito um com o outro”.
A historiografia ndo passaria de pura cronistica, se ela se con-
tentasse em relatar sé os fatos, sem procurar sua conexio mu-

(46) . — Euripides, Iphigenia in Tauris, 1400-1401. -

(47). — Cf. Plato, Respublica, 470 C (os barbaros sido os inimigos natu.rais dos
gregos). Mas cumpre reconhecermos que a atitude de Platio é muito:
mais moderada do que a de Aristételes.

(48). — Aristételes, Politica I 1, 5; III 9,: 3; ¢f. Arrhianus, Anabasis, VII 4, 4.8..

(49). — O autor emprega o térmo parenthéke para indicar uma digressado (cf.
Hdt. VII 171, 1).
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tua, sem buscar uma seriagdo de causas e efeitos. A procura
da causalidade di as Historiae seu carater “cientifico”, colo-
cando-as ao lado das outras grandes tentativas feitas por seus
contemporaneos no sentido de dar uma explicag¢do racional do
universo. Herddoto foi 0 primeiro, quanto nés saibamos, a fa-
zer uma pesquisa cientifica (isto é, sistematica, metédica, am-~
pla e “imparcial”) das fér¢as que atuam no processo histéri-
co, — 0 universo humano por exceléncia.

Para sabermos a_aplicagdo pratica désse principio “etiolé-
_ gico” (50) ao material recolhido, nada nos parece melhor do
que seguirmos as linhas gerais da sua obra; éste procedimento
nos permitira.-também uma visdo da elaboragdo artistica por
parte do autor. '

Qual é a origem do conflito entre os gregos e os barbaros?
Herédoto comega por relatar as razées que, segundo éle, sio
dadas pelos persas para elucidar as raizes histéricas da oposi-
ca@o entre o Oriente e o Ocidente. Essas razdes tém carater ni-
tidamente lendario, — nés dirfamos, sdo explicagdes mitolégi-
cas, e ndo histéricas, — mas Herddoto, relator minucioso e “im-
parcial”, ndo quer excluir nada de antemdo, julgando que to-
das as tradi¢des valem a pena de ser registradas. Ora, segundo-
0s persas, a origem da antagonia remonta a uma série de his-
torietas cuja moral invariavel é a do dito francés: cherchez la
femme! Os fenicios teriam raptado uma mocga européia, Io de
Argos; pouco tempo depois, os gregos teriam raptado uma prin-
cesa fenicia, chamada Europa. O placar era de um a um, e o
equilibrio estava restabelecido. Mas agora foram os gregos, —
segundo os persas, — que reiniciaram os atos de injustica: na-
vegando para a Célquida, raptaram a princesa Medéia, a filha
de rei Eétes; duas geragGes depois, os asiaticos indenizaram-se:
désse roubo, levando Helena de Esparta para Tréia. Até ago-
ra, tudo isso nao passou de raptos peridédicos sem grande im-
pcrtancia, mas dai em diante, — sempre segundo os persas, —
os gregos se tornaram os grandes culpados. Pois éstes, levando:
muito a sério tal incidente, no fundo, insipido, mostraram-se:
gravemente ofendidos pelo rapto de Helena; se tivessem usado-
a cabega, deviam ter sabido que Helena nio foi raptada, mas:
se deixou. raptar; até chegaram os gregos ao ponto de organi-
zar uma expedic¢do contra a cidade de Tréia e de destrui-la.
A guerra troiana é, pois, segundo os persas, a causa remota do-
conflito entre a Asia e a Europa. Herddoto, depois de relatar
essas historietas, condimentado-as, por vézes, com observacées.

(50). — O térmo deriva das palavras gregas: aiﬁa (=.. “causa, culpa”) e 16gos.



irbnicas, chega a esta conclusdo, talvez cética, mas muito pru- -
dente: .

“fu por mim nfo pretendo nem afirmar nem des-
mentir essas historias, mas continuarei minha exposicéo,
depois dé ter apontado quem sei ter iniciado as hostili-
dades contra os gregos... Ora, ésse foi Creso, o rei dos
lidios que foi o pmmeu'o a subjugar os gregos da Jonia”
(51).

E’ assim que Her6doto entra no seu assunto e na exposigao
metddica dos fatos; por mais interessantes que sejam os “con-
tos” ou as “historietas”, o que éle prefere sdo os fatos histéri-
cos, verificados ndo num passado mitolégico, mas em plena luz
da histéria. Creso, e ndo Paris, é o culpado pela perturbacgio
dc equilibrio entre os dois mundos. ,

Mas talvez ndo saibam os leitores quem foi ésse Creso, e
Herédoto se apressa em arrancar-lhes a ignorancia. Creso era
descendente de um certo Giges (52) que, de modo injusto, se
apoderava do govérno da Lidia na Asia Menor. Mas todo e
qualquer ato injusto provoca o castigo .divino, se ndo direta-
mente ao malfeitor, ao menos seus descendentes (53). Ora, em
Creso havia de realizar-se a vinganca do céu. Creso, apesar da
sua riqueza enorme, apesar da sua prosperidade invejavel, —
ou melhor, como havemos de ver mais adiante, — por causa
d¢ seu orgulho e da sua satisfacdo, companheiros inseparaveis
.de uma felicidade excessiva, — €sse Creso foi, por sua vez, sub-
jugado por Ciro, a quem sucumbiram igualmente os gregos jo-
nicos da Asia Menor. Mas quem era Ciro? Ciro era o rei dos
persas, povo asiatico que acabava de conquistar a hegemonia
sobre os medos; depois de ter exposto a infancia e a juventude
.de Ciro, — episdédio estreitamente ligado & luta entre os per-
sas e os medos, — Herddoto passa a narrar o reinado de Ciro,
e seus triunfos sébre diversos barbaros orientais, inclusive os
babilénios. Depois da morte de Ciro, sucede-lhe seu filho Cam-
bises que, levado pelo deséjo de continuar a obra iniciada por
seu pai, empreende uma expedi¢do conquistadora contra o Egi-
to; essa expedicdo ocasiona uma grande digressdo de Herédoto
sObre o povo, as institui¢Ges, a cultura, a religido e a histéria
do Egito, digressdao que abrange o livro II na sua totalidade. No

(51). — Hdt. I 5, 3-6, 2.
(52). — Hdt. I 812 (a histéria de Giges); quanto a Giges, cf. também Plato, Po-
" liteia, II 359 C sqq; Cicero, de Officiis, III 38 (o anel de Giges).
(53). — Cf. a pergunta dos dicipulos a Jesus: “Mestre, quem pecou, &ste (o ho-
mem cego de nascenga) ou seus pais?” (Ev Jodo, IX 4), e Aeschylus,
Agamemnon, 750-781.- :
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livro III, Herédoto narra os acontecimentos principais e o re-
sultado da expedicdo persa contra os egipcios, para depois nar-
rar as perturbacées que se verificaram na Pérsia por ocasido
da morte de Cambises; delas sai vencedor Dario, o organiza-
dor do Império dos persas, — motivo suficiente para fazer uma
digressdo sObre essa organizagdo. No livro IV, Herédoto des-
creve as expedigbes de Dario contra os citas, os cirenenses e os
tracios, — outro motivo para falar demoradamente nos costu-
mes e na histéria désses povos. No livro V, ja entra na expo-
si¢do dos fatos que preparam diretamente o caminho para a
invas@o dos persas na Grécia: é a revolta dos jonios contra os
persas que teve um fim tdo doloroso para os gregos; Atenas aju-
da os jOnios contra os barbaros, o que da a Dario o ensejo de
mandar um exército contra os atenienses, que é derrotado perto
de Maratona (livro VI). No livro VII, Dario prepara-se para
uma nova agressdo, mas morre durante os preparativos; seu
sucessor Xerxes, decide-se, depois de algumas hesitag¢des, a in-
vadir a Grécia por terra e por mar; lemos a organizacdo e os
rmovimentos das tropas mobilizadas; lemos também o célebre
episédio das Termopilas, onde Lebnidas cai com seus trezen-
tos eéspartanos. No livro VIII, Herédoto narra a vitéria dos
gregos-em Salamina, e no livro IX a do exército grego perto
de Platéias (54).

Uma composigdo majestosa, cheia de variagdes, cheia de
episédios, de novelas, de digressdes etnoldgicas, culturais, geo-
graficas e religiosas; a obra de Herédoto tem a estrutura de
uma epopéia, comparavel a da Iliada, em que o tema central
da “colera de Aquiles”, a cada passo, vem sendo interrompido
e abandonado, — mas também retomado, enriquecido e real-
g¢ado — por inumeros episédios. Cada vez que a exposicdo do
tema central leva o autor a mencionar um povo, um pais, um
personagem, Herédoto insere na sua obra tddas as noticias
que conseguiu recolher sobre éles. E’ impossivel, no quadro
de uma palestra, dar uma idéia da riqueza dos episédios en-
contrados na obra de Herédoto, riqueza que, entretanto, nao
chega a deturpar a composicao artistica das Historiae nem o
desenvolvimento metdédico do tema, — fato ja verificado pe-
lcs antigos criticos literarios (55). Para nés, modernos, o en-
canto da obra de Herédoto consiste muitas vézes mais nessa
riqueza variadissima do que no fio condutor.

54). — Herédoto escreveu possivelmente primeiro os livros VII-IX, e s6 depois
os livros I-VI; sobretudo o livro V é de composigdio pouco clara.

(55). — Cf. Dionysius Halicarnassensis (século I a. C.), ad Cn. Pompeium, 3 (=
VI 774); Longinus (De Sublimitade, XIII 4) chama Herédoto homeri-

kétatos.
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Resumindo, poderiamos’ dizer: Herddoto merece o titulo
de “pai da histéria”, porque sua obra é o prlmelro grande tra-
balho histérico baseado em pesquisas pessoais e metddicas;
porque sua obra é a primeira tentativa de fazer uma histéria
universal, no sentido necessariamente delimitado desta pala-
vra; porque sua obra revela uma grande serenidade e isen-
cao de espirito, qualidades raras ainda em autores modernos;
porque sua obra pretende dar uma exphcagao rac1onal de
complexos hlstoncos

*

‘Até aqui os méritos de Herédoto que ndo me parecem
exiguos; vejamos agora algumas das suas limitagoes.

- I. Herbédoto desconhece quase totalmente os idiomas es-
trangeiros: o egipcio (56), o babilénio, o persa (57), etc., es-
tando incapacitado para fazer um estudo pessoal dos documen-
tos escritos que podia encontrar no estrangeiro, ou para con-
versar diretamente com os intelectuais (geralmente, sacerdo-
tes) dos diversos paises civilizados que visitou. Tinha que
servir-se de “guias de turistas” e de intérpretes que, muitas
vézes, tinham pouca cultura, ou entido tinham prazer em en-
ganar o pobre de estrangeiro com informacbes sensacionais,
impresisonantes e maravilhosas, mas destituidas de uma s6li-
da base histérica. O material, recolhido desta maneira, nao
podia deixar de ter valor duvidoso, e o tnico corretivo de
que o nosso autor dispunha, era seu bom senso, mas éste, por
motivos evidentes, podia prestar-lhe servigcos mais negativos
do que positivos, isto é, podia induzi-lo a rejeitar certas in-
formacdes reputadas inverossimeis por razées intrinsecas, mas
rdo podia ajuda-lo muito a reconstruir cientificamente a his-
téria de povos estrangeiros. Mas nfo sejamos injustos para
com nosso autor: a egiptologia e a assiriologia sdo disciplinas
que nunca foram praticadas pelos gregos e romanos, sendo
aquisi¢Ges culturais de uma época bem recente.

II. Outro defeito de Herddoto é sua credulidade ou fal-
ta de espirito critico, principalmente .em relagdo aos egipcios
(pela antigiiidade de cuja civilizagdo ficou profundamente im-
pressionado) e em relacdo ao oriculo de Delfos (que, para é€le,
como para quase todos os seus contemporineos possuia um
imenso prestigio moral e religioso) . Mas cumpre fazermos al-
guns reparos a respeito da credulidade de nosso autor.

(56). — Cf. Hdt. II 125, 6; II 143, 4.
(87). — Cf. Hdt. I 139.
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a) Herédoto é crédulo, comparado com um homem mo-
derno; comparado com os seus contemporineos, di provas abun-
dantes de possuir um espirito bastante critico e independente.
N3ao nos esquegamos de que o “pai da histéria” ainda vivia num
“mundo maravilhoso”, cheio de pressagios, oraculos, inter-
vencgles divinas, reminiscéncias épicas, etc. O fato importan-
te é que Herddoto comeca a refletir sdbre o contetildo dos mi-
tos e das lendas tradicionais, procurando racionaliza-los (58)
ou integrando-os, como “simbolos”, numa mundividéncia es-
clarecida (59). O que aqui, como alhures, importa, ndo é tan-
to o resultado objetivo das pesquisas, quanto o método, a ini-
ciativa, em suma, o levantamento dos problemas.

b) Também convém frisarmos que Herddoto ja faz uma
distingdo nitida entre os tempos “miticos” e os tempos “his-
téricos” (60); aquéles lhe parecem sujeitos a normas diferen-
tes das que prevalecem nos tempos histéricos, em que a in-
tervencdo divina limita-se praticamente a proferir oraculos,
e a enviar sonhos aos mortais (cf. por exemplo Hdt. VIII, 77).

c¢) Em oposicio ao: seu precursor Hecateu, que se ufana-
va de substituir, na sua obra, as opinides correntes dos gre-
gos por suas idéias pessoais (61), Herdédoto, procedendo como
bom pesquisador, faz questdo de expor as diversas opinides
dos seus informantes, para, depois, optar por aquela que lhe
parece a mais provavel (62), ou entdo, para deixar a escolha
aos seus leitores (63), chegando a dizer:

“E’ meu dever relatar as diversas opinifes, mas nin-
guém pode obrigar-me a aceitd-las, e esta palavra deve
ser aplicada a t6da a minha obra” (64).

Esta atitude, além de ser honesta, revela muito bom sen-
so, espirito critico e até uma certa nota de ceticismo (65). He-
cateu parece-nos racionalista primitivo, ao passo que Herddoto
é um trabalhador que ja tomou consciéncia das suas delimita-
cOes e reconhece as dificuldades 1nerentes reconstrugéo cien-
tifica do passado humano.

(68). — Cf. Hdt. II 57, 2 (as sacerdotizas de Dodona que “arrulhavam como

pombas®).
(59). — Cf. Hdt. VII 129, 4 (onde mistura Posidon e terremotos numa sé teoria
geolégica). -

(60). — Cf. Hdt. III 122, 2 (comparacao entre Minos e Policrates).
(61). — Hecateus, fragm. 332 (apud FHG, I péag. 25).

(62). — Cf. Hdt. II 123, 1; VI 82, 1; VII 152, 1; I 1-4; IV 5-12; saepius.
(63). — Cf. BRdt. III 122, 1; V 45, 2; saepius.

(64). — HAt. VII 152, 3; II 123, 1

(65). — Cf. Hdt. V 86, 3; II 55-56.
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d) As opiniGes que Herddoto registra, sdo muitas vézes
registradas num certo tom irbnico, prova de que o autor delas
se distancia ou, pelo menos, guarda uma certa reserva em re-
lacdo a elas. A ironia de Herédoto, quase sempre discreta e
sutil, poderia ser o tema de um estudo monografico. A nosso
ver, a falta de critica imputada muitas vézes ao nosso autor
nio raro se evidencia uma falta de critica por parte dos lei-
tcres modernos a que escaparam as varias tonalidades de ironia
herodotiana que revelam um espirito fino e, a0 mesmo tempo,
maduro. Mas é impossivel focalizar éste aspecto da obra de
Herodoto nesta palestra.

Feitas essas distingGes necessarias, cumpre reconhecermos,
porém, que Herddoto era mais um espirito “curioso”™ do que
critico, mais contador inigualavel de boas histérias do que in-
vestigador laborioso, mais literato épico do que pesquisador me-
ticuloso e metodico. Assim compreendemos também a palavra
altiva de Tucidides, pela qual procura destacar o seu trabalho
das obras dos seus precursores:

“0O fato de ser destituida de elementos miticos a mi-
nha obra talvez a torne menos atraente para uma decla-
magcdo publica; entretanto, os que apreciarem uma in-
formacdo exata s6bre o passado e, por isso mesmo, s6-
bre o futuro (o qual, em virtude da condicdo humana,
sera igual ou semelhante), ésses a julgardo muito util,
e basta-me saber isso. E’ uma aquisi¢io para sempre,
e nao uma ostentacido efémera” (66).

III. Quanto a indagacdo das causas, Herédoto nio conse-
guiu livrar-se da tradigio épica. N3o encontramos nas Histo-
riae uma distincdo nitida entre causas remotas e causas oca-
sionais que, no fim do século V, havia de ser formulada por Tu-
cidides; tdo pouco encontramos nelas uma distincdo entre cau-
sas permanentes e determinantes de um lado, e causas passa-
geiras e acidentais por outro lado, como Arlstoteles e Polibio
kaviam de fazer. Sua indagacdo das causas histéricas, — ai
esta sua grande fraqueza, — .é bastante primitiva. Primitiva,
porque suas causas sdo demasiadamente pessoais, ocasionais,
acidentais, “épicas”, e estreitamente ligadas a um mundo mi-
tclogico. Antes de terminar esta palestra, quero chamar vos-
sa atencdo para o exame désses fatores.

a) Herdédoto da excessiva, ou melhor: quase exclusiva,
énfase aos motivos pessoais dos seus heréis, sem se preocupar

(66). — Thucydides, I 22, 4.
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muito com enquadra-los num- complexo histdrico, socioldgico
e ideoldgico. Do grande principio de Aristételes:

“As revolugées humanas ndo se fazem por causa de
motivos pequenos, mas embora nas¢am muitas vézes de
ocasides pequenas, tratam de coisas muito importantes”
67), —

désse principio Herddoto pouco ou nada sabe. Damos um sé
exemplo: a fundacio da democracia ateniense por Clistenes
é explicada nao pela situagdo econdmica, social e ideoldgica
da época, mas simplesmente pelo deséjo do heréi de imitar
seu avd (68). Esse procedimento prova como Herédoto ainda
esta firmemente arraigado na tradicdo épica do seu povo.

b) 'O individuo humano é, na concep¢io de Herddoto, o
motor do processo histérico, como o é o herdi do conto épico.
Mas do mesmo modo que na epopéia atras da, — ou melhor:
através da — atuagdo dos herdis se entrevé a atuacio divina
num plano superior, o Olimpo, assim também se percebe o
fundo sobrenatural como uma realidade onipresente nas His-
toriae. Os motivos humanos, as atividades humanas, por mais
interessantes e importantes que sejam, refletem, ou antes, tra-
duzem uma certa disposicdo transcedental, uma ordenacio di-
vina do universo. Essa ordenagdo o homem nao a criou nem
a conhece nos pormenores, € muito menos ainda consegue do-
mina-la; o homem tem de servi-la, embora muitas vézes in-
consciente do seu papel “césmico” e nido raro em franca re-
velta contra éle.

T&o pouco como Homero, mostra Herddoto uma profunda
religiosidade, isto é, pouco nele percebemos de uma relagdo
pessoal, afetiva e fecunda entre o homem e a divindade, —
isto em oposi¢do a um Hesiodo, um Esquilo, um Pindaro, um
Sofocles. Mas essa falta de fervor religioso pessoal nao o im-
pede de ter uma visio teolégica do processo historico; ao re-
fietir sObre as derradeiras causas que atuam no processo his-
térico, Herdédoto ndo chega a adotar uma atitude completa-
mente humanista, quase positivista, que havia de ser adota-
da por um Tucidides trinta anos depois; filho de uma gera-
¢do menos radical, ainda ndo trabalhada pelas doutrinas es-
clarecidas dos sofistas (68a), ndo cogita em eliminar o sobre-

'(67). — Arist6teles, Politica, V 4, 1.
(€8). — Cf, Hdt. V 69.
(68a). — Sem didvida, conheceu Heré6doto a primeira geragdo dos sofistas que
- atuavam na Grécia. Muitos criticos véem influéncias da sofistica na obra
do historiador, p. e. “o0 costume ¢é todo-poderoso” (Hd4t, III 38), e “o
debate sobre o melhor regime pelitico” (Hdt. III 80-82).
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ratural, nem quer fazer abstragdo do mesmo. A atuagdo “do
mundo divino” (69) sdbre “o mundo humano” parece-lhe nao
sé¢ um fato indiscutivel, como também uma hipétese absoluta-
mente necessaria, sem a qual os fatos histéricos seriam inex-
pliciveis e ndo teriam nenhum sentido. Integrado na tradigio
épica e,-por outro lado, influenciado pelo “iluminismo” da escola
jonica, procura desvendar a grande lei que rege a histéria sem
conseguir livrar-se de conceitos mitolégicos. Mais uma vez:
Herédoto ocupa um lugar intermediario entre a epopéia an-
tiga e a historiografia moderna dos gregos.

Segundo o filésofo Heraclito de Efeso, tudo se acha em
movimento (70); o Universo é uma corrente perpétua em que
se alternam eternamente o devir e a decomposigdo (71); seus
elementos constituintes estdo envolvidos numa luta incessan-
te, luta fecunda e geradora de uma bela harmonia, porque
a harmonia é o resultado da competicdo entre elementos con-
trarios (72). Essa luta ndo teria nenhuma racionalidade, ne-
nhum principio unificador, se n3o existisse o Légos, a “Eter-
na Sabedoria”, principio inerente ao perpétuo processo de
mudanca. Ha mais: o0 mesmo Légos poderia ser chamado tam-
bém de “Eterna Justiga”, visto ser o principio regulador que
domina o processo de mudanga. Diz éle:

“0O sol nfo pode trangredir os seus limites, porque
tal transgressdo loge seria descoberta pelas Furias, as
auxiliares da Justigca” (73).

Herd6doto nunca menciona nas Historiae “o filésofo obs-
curo” de Efeso, e numnca se refere explicitamente as suas teo-
rias; de modo geral, mostra muito pouco interésse por espe-
culacdes estreitamente filoséficas (74). Mas, apesar do seu de-
sinterésse por assuntos abstratos, nosso autor, espirito suma-
mente curioso e vivamente interessado por tudo o que se pas-
sava na sua época, ndo podia desconhecer as tendéncias gerais

(69). — Herédoto usa a palavra “deus”, etc. na forma neutra sg. (to ,théion)
p. e. I 32, 1; III 40, 2; — na forma masculina (sg.), p. e. VII 10, 1; VII
46, 4 (ho theds); — também o substantivo neutro to daiménion, p. e.
V 87, 2.

(70). — Heraclitus, fragm. 12; 91, etc. (cf. painta rhei).

(71). — Heraclitus, fragm. 60; 62; 76; 30, etc. :

(72). — Heraclitus, fragm. 8; 80; 53; etc.

(73). — Heraclitus, fragm. 94.

(74) . — Her6doto ndo tinha uma cultura livresca, mas seus conhecimentos ba-

seavam-se sobretudo em contactos pessoais com os personagens de desta-

que da sua época; seu espirito pratico, quase empirieo, estava voltado

para as coisas concretas da vida, pelas quals se interessava com grande

abertura mental. “Os olhos sdo testemunhas melhores do que os ouvi-

dos” (cf. Hdt. I 8, 2).
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d¢ pensamento pré-socratico nem podia deixar de ser direta
ou indiretamente influenciado pelo mesmo; o clima espiritual
que reinava na sua patria, tinha que repercutir-se na sua re-
flexdo sObre as causas histéricas. Herdédoto, provindo da es-
cola épica, mas desde cédo atingido pelo espirito indagador
(historia) dos jonios, tornou-se filésofo mau grado seu, che-
gando a desenvolver na sua obra histérica uma certa “filoso-
fia da histoéria” que, se nio foi diretamente inspirada por He-
raclito (o que é menos provavel), ao menos apresenta seme-
ll.ancas notaveis com a doutrina désse pensaodr. '

Nio podemos discutir aqui pormenorizadamente as rela-
¢bes ideolégicas que existem entre Herddoto e os fildsofos pré-
socraticos; nem tdo pouco podemos confrontar sua “mundivi-
déncia” com a de outros ilustres gregos da sua época (¥Esquilo,
Pindaro, Séfocles, etc.). Devemos limitar-nos a dar alguns
exemplos ilustrativos das idéias fundamentais de Herddoto,
deixando de lado a questdo complicada de influéncias diretas
e indiretas.

O mundo histérico acha-se em perpétuo movimento:

“0O que outrora era grande, tornou-se muitas vézes
pequeno em nossos dias, e vice-versa; bem sabendo que
nada é menos estavel do que a fortuna humana, preten-
do descrever as suas peripécias nos dois sentidos” (75).

Em outro lugar lemos uma variante do adagio brasileiro:
“Raio nde cai em pau deitado”,

quando diz: —

“Vés como Deus fere com o raio tudo o que sobres-
sai; n3o permite a ostentagio, mas pouco se incomoda
cem as coisas pequenas e humildes. .. Deus costuma min-
guar o que seé eleva” (76),

e ainda:
“A d1v1ndade é ciumenta e perturbadora” 7.

O citime ‘dos deuses, — eis a imagem mitolégica (compa-
ravel a4 das Furias no sistema filoséfico de Heraclito). de que
Herédoto se serve para designar a lei universal que rege o
mundo histérico. Seus elementos -constituintes — os indivi-
duos e as coletividades — acham-se em perpétuo movimento,
tal como o Késmes de Heraclito; tendem a destacar-se, a sa-

(75). — Hdt. I 5, 4.
(7€). — Hdt. VII 10e.
(77). — Hdt. I 32, 1; cf. III 40, 2; VII 46, 4; VIII 109, 3.
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lientar-se, a elevar-se em detrimento de outros elementos e,
por isso mesmo, em prejuizo da harmonia universal. Os ho-
mens, deslumbrados por sua felicidade, seu poder, sua pros-
peridade, chegam a esquecer-se da sua condi¢do humana: “co-
nhece-te a ti mesmo!”; sua felicidade lhes parece um bem ina-
lienavel; devido a essa cegueira mental, julgam-se senhores
scberanos do seu destino. Destarte se atrevem a ultrapassar os
Iimites humanos e cometem o grave pecado de “descomedimen-
to” (hybris), ndo raro instigados por deuses pérfidos e cruéis:
" Deus quem perdere vult, prius dementat (78). Mas, uma vez
perturbada a ordem do universo, cai sObre ésses desgragados a
terrivel vinganca divina, conseqiiéncia inevitavel da Inveja ce-
leste, forcando-os a reconhecer que nao passam de miseraveis
mortais. Dai residirem a suprema sabedoria e a suma -piedade,
caracteristicas, ndao sé de Herédoto, mas de muitos outros auto-
res gregos da época classica, em ndo querer abandonar presu-
midamente o individuo humano o lugar que deve ocupar no
Késmos, no Universo ordenado e equilibrado; a maior virtude
herodotiana é a sophrosyme, a moderagio, a prudéncia, a cir-
cunspecgdo em relacdo ao mundo sobrenatural. Sem a sophro-
syne, o homem expéGe-se ao érro fatal de originar com os seus
atos descomedidos um desequilibrio entre os elementos consti-
tuintes do Universo, e cabe a “Némesis” (79) reconduzir o ho-
mem orgulhoso para o seu lugar.

A obra de Herddoto d4 numerosos exemplos désse orgulho
humano: mencionamos aqui a figura de Creso, o rei dos lidios,
komem imensamente rico e préspero; julgava-se fora do al-
cance dos golpes do destino, a despeito das licGes que lhe fo-
ram ministradas por Sélon de Atenas. Respice finem!: o ho-
mem nao deve elogiar o dia antes de ter caido a noite; Creso
. havia de terminar mal, apesar das suas tentativas de subor-
rar o oraculo de Delfos; poucos anos depois foi derrotado por
Ciro, o rei dos persas (80). Outro célebre exemplo de um ho-
mem poderoso humilhado pelo Destino é Policrates,-o- tirano .
de Samos, que igualmente acabou por ser subjugado pelos
persas, tendo um fim pior do que Creso, visto que sofreu uma
morte ignominiosa na cruz (81).

(78). — Tradugdo latina de um verso grego encontrado apud Scholia in Sophoclis
Antigonen, 620. — Um: exemplo desta “cegueira mental” -provocada -pelos
proprios deuses: encontra-se em Hdt..-VII 12-18 ' (Xerxes ¢é instigado por
uma visdo, que lhe aparece no sonho, a ndo desistir dos seus planos de
invadir a Grécia).

(79). — Cf. Hdt. 1 43, 1.

(80). — Hdt. I 26-94.

(81). — Hdt., III 3959; IIX 120-128.
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A lei da vinganga é de naturaza césmica e fatal; contra
ela sdo impotentes os esforcos até dos deuses imortais, como
admite o préprio Apolo no seu oraculo de Delfos (82). A exis-
téncia dos deuses tradicionais ndo é negada, mas seu papel
se tornou subalterno ao Destino (Moeira). Os deuses, mais cla-
rividentes do que os homens, parecem ser, na obra de Hero-
doto, os colaboradores e os executores conscientes da grande lei
cosmica; ao passo que os homens querem escapar-lhe e até bur-
l4-1a, os deuses, tendo uma vis@o mais ampla e profunda do -
conjunto, submetem-se-lhe voluntariamente, e 0 méaximo que
podem fazer em favor dos seus devotos, é adiar um pouco a
vinganca celeste ou abrandar-lhe as consegiiéncias (83).

A mesma lei se refere também aos povos. Aos olhos de He-
rédoto, os persas ultrapassaram os limites que lhes estavam
demarcados, pelas suas tentativas de subjugar a Eurcpa. Se .
tivessem conseguido realizar os seus planos, teriam destruido
o equilibrio pré-estabelecido entre os gregos e os barbaros, —
dois elementos prinmordiais do mundo histérico, na concepcao
de Herédoto (84). O ddimon — o génio mau — do povo persa
quer inexoravelmente que Xerxes, apesar das suas hesita¢Ges
iriciais, prossiga o caminho tomado por seus antecessores rumo
a um Império Mundial, levando-o impiedosamente a sua proé-
pria destruicdo (85). A lei césmica intervém exatamente no
momento da maior expansao do poderio persa: Xerxes, que sub-
jugou o Helesponto e acoitou o mar, que reuniu uma frota imen-
ca e um exército antes nunca visto, é derrotado pela pequena
Grécia. Por que? Porque esta derrota é a unica maneira de
reintroduzir no processo histérico o equilibrio das foérgcas, —
esta palavra entendida nio no seu sentido politico, mas no
seu dmbito universal de lei cdsmica. Essa lei universal faz
ccm que Herddoto preste relativamente pouca atenc¢do as cau-
sas secundarias da sua histéria: a melhor organizacdo dos gre-
gos, seu patriotismo civico, a superioridade dos seus lideres,
— tudo isso ndo passa de uma causa “instrumental” completa-
mente subordinada 3 lei transcedente e divina.

Numa concepgao déste tipo nao ha lugar para progressis-
mo; a visdo de Herddoto é exglusivamente retrospectiva, nao
prospectiva; nao abre horizontes para um mundo melhor, mais

(82). — Hat. 1 91, 1.

(83). — Hdt. I 91 (o capftulo inteiro).

(84). — Cf. Hdt. VIII 13: “Deus (ou a Divindade) fazia tudo para que o poder
dos persas fOsse igualado ao dos gregos, e nido lhe fésse muito superior”.

(85). — Neste particular, a visio de Herédoto é diferente da de Esquilo (no dra-
ma Persae); para o dramaturgo, a hybris dos persas comeca sé6 com Xer-
xes; para o historiador, jA com Ciro.
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thumano, mais justo. Ainda que néc professe declaradamente a
.Lei do Eterno Retérno, tanto em voga entre os pensadores e
-0s historiadores da Antigiiidade greco-romana, sua concepg¢io
+do processo histdrico é “circular” (86), ou talvez melhor: o mo-
vimento do seu mundo histérico é comparavel a oscilagio de
um péndulo. A histéria é o terreno do eterno movimento, a que
fzlta toda e qualquer linha ascensional; nela ndo se encontram
-coisas absolutamente novas e unicas, nela nao se caminha rumo
a um fim transcedente ou imanente; estamos encarcerados num
: Késmos, belo e interessante, mas, no fundo, sem sentido e sem
cesperanca definitiva. Herédoto desconhecia o conceito biblico
de criagdo, e desconhecia muito mais ainda o conceito cristao
~de redencdo. Mas elaborar a oposicao fundamental entre a cos-
-movisdo paga e a crista levar-nos-ia muito longe, sendo um as-
zsunto que poderia ser reservado melhor para outra conferéncia.
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